Pfiloha 1: Hodnoty ZO: Zagate¢nici — Optimalné rychlé projevy

Retnik [s] Tlumotnik [s]
R zatétek R konec R délka
vétal 22,20 27,81 24,46

véta 2 29,27 32,04
véta 3 36,27 38,69
véta 4 58,68 67,65
véta 5 75,84 79,45
véta 6 89,93 94,63
primér “an,5o SR
smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumotnik [s]

R zacatek R konec * T zatatek T konec
vétal 22,72 27,54 3043
véta 2 29,92 3345 37,05
véta 3 36,96 3839 59,55
véta 4 59,56 62,11 77,55
véta 5 76,90 2 80,88
véta 6 91,16 95,49
pramér (1150 e
smeérodatna
odchylka

Reénik [s] 3 Tlumoinik [s]
Rzatétek R konec | : Tzaddtek T konec T
véta 1l 22,42 28,08 66 9 24,83 30,12

véta 2 29,58 32,03 40,22
véta 3 36,57 40,59 64,16
véta 4 58,98 66,31 79,83
véta 5 76,20 80,06 96,02 1
véta 6 90,36 96,11

pramér {54156 N2

smérodatna

odchylka

Renik [s]
Rzacdtek Rkonec R

véta 1 22,53 28,18
véta 2 29,71 34,49
véta 3 36,74 57,35
véta 4 59,28 73,75
véta s 76,68 89,59
véta 6 90,92

prameér

smeérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]

R zadatek R konec Rdélka T zacétek T konec T
véta 1 22,84 2856 2848 31,36
véta 2 30,03 34,84 33,12 3675
véta3 37,01 5747 40,00 61,44
véta 4 59,41 73,77 63,89 79,02

véta 5 76,74 89,66 80,42 95,86
véta 6 90,92 98,54

pramér - 166 096

smérodatna

odchylka

Reénik [s]

Tlumoénik [s]

Rzacitek Rkonec Rdélka Ripalzapo Tzacatek Tkonec Tdélka
vétal 38,75 49,83 > 47,61 51,85 ‘
véta 2 51,28 55,66 5511 58,21
véta 3 56,39 61,53 59,52 64,12
véta 4 62,80 66,13 66,89 69,50
véta 5 67,00 8811 21,10 96 71,20 89,61
véta 6 89,06 92,90
pramér 79,01 HERTI08)
smérodatna
odchylka 1;91980/62

L



Retnik [s] Tlumoénik [s]

R zatdtek R konec T zacitek T konec
vétal 38,94 50,09 43,72 52,72
véta 2 51,55 56,69 59,72

véta 3 56,67 60,77 63,45
véta 4 63,12 67,23 69,75
véta 5 67,36 : 76,30 90,43
véta 6 89,50 91,88

primér - 9,02 [EENEG

smérodatna

odchylka

Retnik [s] Tlumoénik [s]

Rzaddtek R konec Tzatitek Tkonec Tdé
véta 1 38,97 5171 5845
véta 2 51,69 60,19
véta 3 56,87 62,98
véta 4 63,40 67,55
véta 5 67,67 7551
véta 6 90,02 94,60
primér 913 NS
smeérodatna
odchylka 2,88 2,05

Reénik [s] ! Tlumoénik [s]
R zaddtek R konec R ¥ T zaddtek T konec
véta 1 38,94 44,15 51,05

véta 2 51,58 53,99
véta 3 56,72 61,04
véta 4 63,18 67,74
véta5 67,43 i 76,34
véta 6 89,62 96,02
primér 9,00 EEENEIO]
smérodatna

odchylka

Reénik [s] ; & Tlumognik [s]
Rzatitek R konec | T zacdtek T konec

véta 1 38,95 50,21 4329 52,48
véta 2 51,59 5596 55,43

véta 3 56,75 61,88 59,55

vétad 63,23 66,63 g 65,57

véta s 67,47 8860 21,13 71,14

véta 6 89,69 93,62

pramér . 9,00 RG0S

smeérodatna

odchylka

&S



Priloha 2: Prepis ZO: Zadate¢nici — Optimalné rychlé projevy

Original

véta 1 The worst of it is, is being pulled over by the Czech police.

véta 2 It can not only be time consuming, but also very expensive.

véta 3 When you see a police car, with its lights on behind you, your first reaction may be to pull over to the side of the road immediately to save
their time and then be as friendly as possible.

i However, they are not in a hurry and are used to standing around all day with nowhere to go and friendliness with the Czech police will not
help you at all.

véta 5 So, when you see the blue police lights, relax, do not stop the car until you have your seatbelts fastened and a plan in mind.

Tlumoceni

véta 1 Nejhorsi z nich je byt zastaven ¢eskym policistou.

véta 2 Nejen Ze to zabere spoustu ¢asu, ale stoji to spoustu penéz.

véta 3 Kdy?Z vidite policejni auto, ktekteré za vami blikd, prvni reakce je okamZité zajet ke kraji silnice a potom budte tak pfatel3ti, jak jen dokézete.

véta 4 Ovsem oni nijak nepospichaji, takZe tam mizZou stat cely den. A pratelsky vztah k eské policii vdm nijak nepomize.

véta 5 TakZe kdyZ vidite modré policejni setlo, vykaslete se na to, nezastavujte, pfitahnéte si bezpeénostni pasy a vyraite.

e s T R e e e R R e e O

Original

véta 1 The worst of it is, is being pulled over by the Czech police.

véta 2 It can not only be time consuming, but also very expensive.

Ve s When you see a police car, with its lights on behind you, your first reaction may be to pull over to the side of the road immediately to save
their time and then be as friendly as possible.

Ve However, they are not in a hurry and are used to standing around all day with nowhere to go and friendliness with the Czech police will not
help you at all.

véta 5 So, when you see the blue police lights, relax, do not stop the car until you have your seatbelts fastened and a plan in mind.

Tlumoceni

véta 1 Nejhorsi z nich je, kdyZ vas zastavi ¢eskd policie.

véta 2 MuZe to trvat hrozné dlouho, mlze to taky byt p&kné drahé.

Ve KdyZ uvidite policejni auto, s rozsvicenymi svétly, jak blika za vdmi, vase prvni reakce muzZe byt zastavit na strané na okraji vozovky okamzitg,
abyste jim usetfili ¢as, a pak se snaZit byt co nejpratelst&;jsi.

Ve Nicméné, oni nikam nespéchaji a jsou zvykli na to, Ze postavaji cely den a nékam nemaji kam jit. A pokud se k nim budete chovat pFatelsky,
tak vdm to stejné nepomiize.

véta 5 TakZe kdyZ uvidite modré policejni svétlo, budte v klidu, nezastavuijte, dokud se nepfipoutéte a nesestavite si v hlavé plén.

riginél

véta 1 The worst of it is, is being pulled over by the Czech police.

véta 2 It can not only be time consuming, but also very expensive.

YBta3 When you see a police car, with its lights on behind you, your first reaction may be to pull over to the side of the road immediately to save
their time and then be as friendly as possible.

vEaa However, they are not in a hurry and are used to standing around all day with nowhere to go and friendliness with the Czech police will not
help you at all.

véta 5 So, when you see the blue police lights, relax, do not stop the car until you have your seatbelts fastened and a plan in mind.

Tlumoceni

véta 1 Uplné& nejhorsi je byt zastaven &eskou policii.

véta 2 MuZete tak neustd ztratit nejen hodné ¢asu, ale mlze to pro vas byt také velice drahé.

véta3 Kdyz uvidite policejni auto se zapnutym majakem za vami, vase prvni reakce muZe byt, Ze zastavite na krajnici okamZitg, abyste usetfili jejich
Cas, a pak byste méli byt nejpratelstéjsi, tak piatelti, jak to jen jde.

véta 4 Oni maji ale dost ¢asu a jsou zvykli na to, Ze postavaji na silnici celou dobu a ptatelsky pfistup k ¢eské polici vam rozhodné nepomze.

ChaE TakZe: pokud' uvidite auto s modrym blikajicim majackem, uklidnéte se, nezastavuijte auto dokud se neujistite, Ze mate zapnuté bezpe&nostni

pasy,

Origindl

véta 1 The worst of it is, is being pulled over by the Czech police.

véta 2 It can not only be time consuming, but also very expensive.

s When you see a police car, with its lights on behind you, your first reaction may be to pull over to the side of the road immediately to save
their time and then be as friendly as possible.

Vet A However, they are not in a hurry and are used to standing around all day with nowhere to go and friendliness with the Czech police will not
help you at all.

véta 5 So, when you see the blue police lights, relax, do not stop the car until you have your seatbelts fastened and a plan in mind.

Tlumoceni

véta 1 Nejhorsi z téch situaci je, kdyZ vds stavi Ceskd policie.

véta 2 MuZe to bohuZel velice dlouho trvat a mlZe to stit i hodné penéz.

Vet KdyZ uvidite policejni auto, které ma zapnuta svétla a jede za vami, vade prvni reakce moznd bude zastavit. Hned. Abyste jim usetili ¢as. A
potom budete tak mili, jak je to jenom mozné.

veta 4 Ale: oni nepospichaji, a jsou také zvykli jaksi fesit pfipad cely den a nemaji kam jit. A kdyZ buete pFdtelsti, to vam v jednéni s €eskou policii
mnoho nepomUZe.

véta 5 TakZe kdyZ uvidite modrd policejni svétla, hlavné se uklidnéte. Nezastuvjte auto, hlavné si pfipnéte pasy, a vymyslete si n&jaky plan.
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Original

véta 1 The worst of it is, is being pulled over by the Czech police.

véta 2 It can not only be time consuming, but also very expensive.

Jate3 When you see a police car, with its lights on behind you, your first reaction may be to pull over to the side of the road immediately
to save their time and then be as friendly as possible.

ey However, they are not in a hurry and are used to standing around all day with nowhere to go and friendliness with the Czech police
will not help you at all.

véta 5 So, when you see the blue police lights, relax, do not stop the car until you have your seatbelts fastened and a plan in mind.

Tlumodeni

vétal Jedna z nich je byt zastaven ¢eskym policistou.

véta 2 Nejenom Ze to zabere spoustu ¢asu, ale mize se to i dost prodraZit.

véta 3 Kdyz ¢lovék uvidi auto policajt, a jak za vami houkd, nejlep3i je okamizité zastavit pfi kraji silnice, aby jim &lovék usetil ¢as a...

véta 4 i kdyZ oni vlastné nespéchaji a vétsinou maji cely den na bezcilné bloumani. A élovék si je stejné nenakloni.

véta s Kdy?Z proto vidite modré svétlo na auté policistl, uvolnéte se. Dokud si nezapnete pasy, ani nezastavujte. Také si nejdfiv musite
vymyslet plan.

Original

véta l Scrambled eggs and baked ham carefully laid over buttered toast with a generous coat of sweet ketchup over the top.

véta 2 This was accompanied by an oversized glass of cool milk.

véta 3 The kind your mother used to pour you when you were young and thirsty.

véta 4 We ate and then the dishes were cleared from the table.

vEta s The packing was done separately, yet everything would be used by both of us: water, fruit, nuts, paper, pens, journals, novels and
the gold blanket were devided into two bags and then we were ready to go.

Tlumodeni

véta 1 Dali jsme si topinky s maslem, néco kecupu,

véta 2 k tomu velkou sklenici mléka,

véta 3 takovou, jakou vam nalévala matka, kdy? jste je$té byli mali.

véta 4 Dojedli jsme, uklidili jsme nadobi,

véta 5 Kazdy zvlast jsme si zabalili, ackoli viechno budeme pouzivat oba. Vodu, ovoce, papir, tuzky, knizky, a potom jsme vyrazili.

R DT e R R I R e S R e

Original

vétal Scrambled eggs and baked ham carefully laid over buttered toast with a generous coat of sweet ketchup over the top.

véta 2 This was accompanied by an oversized glass of cool milk.

véta 3 The kind your mother used to pour you when you were young and thirsty.

véta 4 We ate and then the dishes were cleared from the table.

vétas The packing was done separately, yet everything would be used by both of us: water, fruit, nuts, paper, pens, journals, novels and
the gold blanket were devided into two bags and then we were ready to go.

Tlumoceni

véta 1 Chystali jsme vajicka a Sunku na toasty, ktery byl namazan marmeladou.

véta 2 K tomu jsme si dali sklenici vychlazeného mléka.

véta 3 Tak jako to chystala maminka, kdyZ jsme byli mali.

véta 4 Dojedli jsme a uklidili nadobi ze stolu.

véta 5 Vodea, jidlo, ofisky, papiry, tuzky, deniky, knihy, to vie bylo déleno na dv& hromadky a byli jsme pfipraveni k odchodu.

Original

vétal Scrambled eggs and baked ham carefully laid over buttered toast with a generous coat of sweet ketchup over the top.

véta 2 This was accompanied by an oversized glass of cool milk.

véta 3 The kind your mother used to pour you when you were young and thirsty.

véta 4 We ate and then the dishes were cleared from the table.

vétas The packing was done separately, yet everything would be used by both of us: water, fruit, nuts, paper, pens, journals, novels and
the gold blanket were devided into two bags and then we were ready to go.

Tlumoceni

vétal Udélali jsme si slaninu, vejce a polili jsme sladkym kecupem.

véta 2 K tomu jsme si dali sladké mléko,

véta 3 které nam davala maminka, kdyZ jsme byli mladi.

véta 4 Najedli jsme se a uklidili nadobi ze stolu.

véta 5 V3echno jsme pouzivali dohromady: knihy, vodu, mliko, jablka, viechno jsme rozdélili do dvou ta3ek a vyrazili jsme.

Original

vétal Scrambled eggs and baked ham carefully laid over buttered toast with a generous coat of sweet ketchup over the top.

véta 2 This was accompanied by an oversized glass of cool milk.

véta 3 The kind your mother used to pour you when you were young and thirsty.

vétad We ate and then the dishes were cleared from the table.

Vetas The packing was done separately, yet everything would be used by both of us: water, fruit, nuts, paper, pens, journals, novels and
the gold blanket were devided into two bags and then we were ready to go.

Tlumoceni

vétal Michané vajitka, slanina, jen lehce poloZend pies osmazeny toast.

véta 2 To bylo doprovozeno osobrovskou sklenici studeného miéka.

véta 3 Toho mléka, které vam davala maminka, kdyz jste byli mali a Ziznivi.

vétad Potom jsme uklidili nadobi ze stolu.

véta s Do batohu jsme dali vSecko, co jsme mohli pouZit. Voda, papir, roman, pokryvky. Ve jsme rozdélili do dvou batobatoht a potom

jsme mohli odejit.
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Original
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

Scrambled eggs and baked ham carefully laid over buttered toast with a generous coat of sweet ketchup over the
This was accompanied by an oversized glass of cool milk.

The kind your mother used to pour you when you were young and thirsty.

We ate and then the dishes were cleared from the table.

The packing was done separately, yet everything would be used by both of us: water, fruit, nuts, paper, pens,
journals, novels and the gold blanket were devided into two bags and then we were ready to go.

Smazena vejce a $unka a toast a spousta kecupu.

A ktomu velikdnska sklenice studeného mléka,

takové, jako vdm maminka dévala, kdyZ jste byli mali a méli Zizef.

Jedli jsme, potom jsme uklidili nddobi,

Zabalili jsme si zvIast. A pfece jsme viechno pouzivali oba. Ofiky, papiry, tuzky, knizky a tedka viechno jsme
rozdélili do dvou hromédek. A potom jsme mohli vyrazit.
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Priloha 3: Hodnoty AO: Absolventi — Optimalné rychlé projevy

Retnik [s] Tlumotnik [s]
Rzacétek R konec | T zadstek T konec

I TTS-HHS
g0

véta 1 23,44 28,49 ] 24,91 30,67

véta 2 28,79 31,57 38,03

véta 3 36,97 39,92 . 5725

véta 4 55,30 57,25

véta 5 66,32 € 70,35

véta 6 70,74 73,12

primér - ss8liilioE7

smérodatnd

odchylka 0,81 0,87

Retnik [s] Tlumoénik [s]
@ R T zacitek T konec

véta 1 23,44 24,77 30,97
véta 2 28,79 31,40

véta 3 36,97 38,91

véta 4 55,30 57,20

véta 5 66,32 68,24

véta 6 70,74 72,00

pramér (s e O

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zacdtek R konec : pO T zatatek T konec -

véta 1 23,38 26,99 36,88
véta 2 28,73 36,88 44,58
véta 3 36,91 4528 5843
véta 4 55,24 61,13 6873 |
véta 5 66,26 8 6991 753
véta 6 70,68 75.31

primér - 8s8[0g7

smérodatnd

odchylka

Retnik [s] Tlumotnik [s]
R zacatek R konec ¥

véta 1l 2344 2849
véta 2 28,79 3555
véta 3 3697 5423
véta 4 5530 6556
véta 5 66,32 69,92
véta 6 70,74

pramér

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]

R zacatek R konec E{dfgyh T zatdtek T kone
véta1 2338 2843 26,33
véta 2 28,73 35,49 33,68
véta 3 36,91 54,17 42,42
véta 4 55,24 65,50 [ 57,86
véta 5 66,26 69,87 ). 69,79
véta 6 70,68 73,27
primér 8581087
smérodatna
odchylka

Reenik [s] Tlumoinik [s]

R zatdtek Rkonec Rdé T zadétek T konec Tdélka
véta 1 14,65 32,26 18,53 35,09
véta 2 3321 49,01 36,36 52,12
véta3 50,19 62,38 56,02 66,81
véta 4 64,86 83,77 67,15 86,73
véta 5 85,73 130,58 87,90 134,96 5
véta 6 132,31 135,64
pramér
smérodatna
odchylka

T



Regnik [s] Tlumoinik [s]
R zacdtek R konec T zalétek T konec

vétal 14,65 32,26 1 19,43
véta 2 33,21 49,01 36,53
véta3 50,19 62,38 12,19 55,84
véta 4 64,86 1 69,02
véta 5 85,73 130,58 89,43
véta 6 132,31 134,89
primér 27 RS
smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumotnik [s]
R zacétek R konec T zacdtek T konec

véta 1 1465 32,26 26,00
véta 2 3321 49,01 38,87
véta 3 50,19 62,38 55,89
vétad 64,86 83,77 71,94
véta 5 85,73 130,58 91,25
véta 6 132,31 135,20
primes 7 21
smérodatnd

odchylka

Reénik [s] : ; Tlumoénik [s]
R zadatek R konec T zaddtek T konec {l"“

véta 1 14,65 20,47 /6

véta 2 33,21 36,89

véta 3 50,19 57:17.

véta 4 64,86 72,29

véta 5 85,73 91,45

véta 6 132,31 135,91

primér I 21,87 IgE|

smeérodatna

odchylka 147 1,68

Reénik [s] Tlumotnik [s]

R zacatek R kone élka T zaddtek T konec
véta 1 1465 32,26 20,18 35,03
véta 2 3321 49,0 36,42 54,75
véta 3 50,19 62,3 59,06 67,84

véta 4 64,86 68,48
véta 5 85,73 § 91,86
véta 6 132,31 136,48
primér - 2871Ee
smérodatna

odchylka
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Priloha 4: Prepis AO: Absolventi — Optimalné rychlé projevy

Original

véta 1l When | went into Vietnam | went in on the pretext of doing business.

véta 2 It was the only way | could get in at that time, and started working the same night with the street children.

Gatas Since going into Vietnam I've built a medical and social centre which caters for the homeless, the poor, the street kids, the youth of the
street, abandoned babies and indeed anybody who cannot afford to go to a hospital.

véta 4 It's open twenty-four hours a day and there are twenty-nine staff split up into three shifts with a doctor on call twenty-four hours a day.

véta 5 Nobody is refused entry into the hospital.

Tlumodeni

véta 1 Kdyz jsem jela do Vietnamu, jela jsem tam pod zdminkou podnikéni.

véta 2 Jediné tak jsem se tam tehdy mohla dostat. A za¢ala jsem uZ tu prvni noc pracovat s détmi ulice.

et 0Od ? ve Vietnamu jsem vybudovala Iékaiské cent... zdravotnické centrum, které se stard o bezdomovce, chudé, opusténé déti, déti ulice,
prosté o vSechny, ktefi si nemohou dovolit jit do nemocnice.

Vitaa Je otevieno dvacet Ctyfi hodin denné, mdme dvacet devét zaméstnancd, ktefi pracuji ve tfech sménach. V pohotovosti je neustle dvacet
Ctyfi hodin denné Iéka¥...

véta 5 a nikomu neodmitame pfistup.

S AR Olca T R R e R R R AR R S R .

Original

véta 1 When | went into Vietnam | went in on the pretext of doing business.

véta 2 It was the only way | could get in at that time, and started working the same night with the street children.

vEtaa Since going into Vietnam I've built a medical and social centre which caters for the homeless, the poor, the street kids, the youth of the
street, abandoned babies and indeed anybody who cannot afford to go to a hospital.

véta 4 It's open twenty-four hours a day and there are twenty-nine staff split up into three shifts with a doctor on call twenty-four hours a day.

véta 5 Nobody is refused entry into the hospital.

Tlumoceni

véta 1 Kdyz jsem jela do Vietnamu, tak jsem tam jela podnikat,

véta 2 protoze to bylo jediné, jak jsem tam mohla zatit... jet a jak zacit pracovat s d&tmi ulice.

Vet A od té doby jsem vytv... vytvofila zdravotni a socidlni stiedisko, které pracuje... které je otevieno pro bezdomovce, pro opuéténé détia
opusténé kojence a pro viechny osoby, které si nemohou dovolit zaplatit pobyt v nemocnici.

e Toto stfedisko je tedy otevieno dvacet ¢tyfi hodin denné. Je zde dvacet devét pracovnikd, ktefi pracuji na tfi smény a je zde doktor
dvacet ¢tyfi hodin denné.

véta 5 Nikoho neodmitame a oSetiime kazdého.

H

Orinél g

véta 1l When | went into Vietnam | went in on the pretext of doing business.

véta 2 It was the only way | could get in at that time, and started working the same night with the street children.

&t Since going into Vietnam I've built a medical and social centre which caters for the homeless, the poor, the street kids, the youth of the
street, abandoned babies and indeed anybody who cannot afford to go to a hospital.

véta 4 It's open twenty-four hours a day and there are twenty-nine staff split up into three shifts with a doctor on call twenty-four hours a day.

véta 5 Nobody is refused entry into the hospital.

Tlumodeni

vétal Kdyz jsem byla ve Vietnamu, tak jsem tam jela vlastné za takovym... pod takovou vymluvou, jako Ze tam budu pracovat.

véta 2 To byla jedind moZznost, jak jsem se mohla podivat do Vietnamu. A zagala jsem tam okamzité pracovat s détmi Zijicimi na ulici.

vaias Zalala jsem se starat o lidi, které Ziji bez domova, s takovou tou mladeZi Zijici na ulici, s opust&nymi détmi, s opudténymi nemluviiaty a se
viemi kdo si vlastné nemohou dovolit nemocniéni péci.

véta 4 Pracovala jsem dvacet Ctyfi hodin denné. Nebo ta prace pfedstavovala dvacet ¢tyfi hodin denng, byly jsme celkem tfi smény.

véta 5 Nikomu samoziejmé nemuze byt odmitnut pfistup do nemocnice.

Originl IR

véta 1 When | went into Vietnam | went in on the pretext of doing business.

véta 2 It was the only way | could get in at that time, and started working the same night with the street children.

e Since going into Vietnam I've built a medical and social centre which caters for the homeless, the poor, the street kids, the youth of the
street, abandoned babies and indeed anybody who cannot afford to go to a hospital.

véta 4 It's open twenty-four hours a day and there are twenty-nine staff split up into three shifts with a doctor on call twenty-four hours a day.

véta 5 Nobody is refused entry into the hospital.

Tlumodeni

véta 1 KdyZ jsem pfijela do Vietnamu, to bylo jiné...

véta 2 jediné misto, kam jsem mohla vyjet a zacit pracovat s détmi ulice.

Vet 3 Vytvofila jsem Iékafské a socidlni centrum pro déti, které Ziji na ulici, pro opusté&né déti, pro bezdomovce, pro viechny ty, kte¥i si nemohli
dovolit jit do nemocnice.

véta 4 Pracuje se tam Ctyfiadvacet hodin dennég, je tam neustéle pfitomen lékaf,

véta 5 nikoho neodmitneme.
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Original
véta 1
véta 2

véta 3

véta 4

véta 5
Tlumodeni
véta 1

véta 2
véta 3

véta 4

véta 5

Original
véta 1
véta 2
véta 3

véta 4

véta 5

Tlumoceni

véta 1

véta 2
véta 3

véta 4

véta 5

Original
véta 1
véta 2
véta 3

véta 4

véta 5

Tlumodeni

véta 1

véta 2

véta 3
véta 4

véta 5

When | went into Vietnam | went in on the pretext of doing business.

It was the only way | could get in at that time, and started working the same night with the street children.

Since going into Vietnam I've built a medical and social centre which caters for the homeless, the poor, the street kids, the youth
of the street, abandoned babies and indeed anybody who cannot afford to go to a hospital.

It's open twenty-four hours a day and there are twenty-nine staff split up into three shifts with a doctor on call twenty-four
hours a day.

Nobody is refused entry into the hospital.

KdyZ jsem jela do Vietnamu, tak jsem tam jela pod zdminkou, Ze tam budu podnikat.

Jedinym zp(s... jediné to bylo zptisobem, jak jsem se tam mohla dostat. A tehdy jsem za&ala pracovat hned od prvniho vegera

s détmi ulice.

Vybudovala jsem tam zdravotnické a socialni centrum, které se zaméfuje na bezdomovce, na chudé, na déti z ulice, mladé z ulice,
opusténé déti a... a na kohokoli, kdo nemiiZze do nemocnice.

Je otevfené dvacet ¢tyfi hodin denng, je tam dvacet devét zaméstnancd, ktefi jsou rozdéleni do tfech smén s lékaiem, ktery je na
telefonu dvacet ¢tyfi hodin denné.

Nikomu neodmitneme pfistup do nemocnice.

On behalf of the United States let me say that | am very encouraged by hearing the discussion so far today, and the very
significant progress that is being made in the Budapest process.

Particularly I have been pleased to hear of the various reports from member countries about laws that have been passed that
address the subjects of common interest to us.

Laws such as these make a big difference in our opinion, and | am glad to hear that the legislation is proceeding as rapidly as it is.
The United States is fundamentally in support of the recommendations that are being debated at this meeting, they offer real
and practical solutions to the issues that are of concern to us all.

We in North America will stay actively involved in the various international processes that are at work to deal jointly and through
common approaches to the issues of illegal immigration, and in that regard | would associate myself with the comments this
morning of my colleague from Canada who noted very correctly that our shared interest here is really self-interest, because
everything that you do affects those of us in North America as well, and the accomplishments that you make are of benefit to us
all.

Jménem Spojenych statd bych chtéla Fict, Ze mam velmi dobry pocit z téch diskusi, které tady dnes probihaly, a z toho
podstatného pokroku, ktery byl u¢inén v rémci Budapestského procesu.

ZvIast rada jsem si vyslechla prispévky jednotlivych ¢lenskych zemi o zakonech, které v nich pfijaly, a o tom, jakym zpiisobem fe&i
problematiku, kterd je nam spoleéna.

Jsou to viechno velmi dileZité zaleZitosti a rada sly3im, Ze legislativni proces probihd tak rychle, jak probiha.

Spojené staty rozhodné podporuji doporuceni, kterd... o kterych se diskutuje na tomto zaseddni. Jsou to skuteénd a praktickd
feSeni problému, které nam... nds viechny spoleéné trapi.

V Severni Americe zlistaneme aktivné zapojeni do fady inter... mezindrodnich procesd, které spoleéné usiluji o vyfedeni
problém{ souvisejicich s nelegalni migraci. Ja souhlasim s tim, co tady fekl muj kolega z Kanady, kdyZ poznamenal, ze nagim
spole¢nym zajmem je nas vlastni zdjem, protoZe viechno, co déld... délate tady vlastné Fesime i my v Severni Americe a vage
uspéchy jsou uZitecné pro nas pro viechny.

On behalf of the United States let me say that | am very encouraged by hearing the discussion so far today, and the very
significant progress that is being made in the Budapest process.

Particularly | have been pleased to hear of the various reports from member countries about laws that have been passed that
address the subjects of common interest to us.

Laws such as these make a big difference in our opinion, and | am glad to hear that the legislation is proceeding as rapidly as it is.
The United States is fundamentally in support of the recommendations that are being debated at this meeting, they offer real
and practical solutions to the issues that are of concern to us all.

We in North America will stay actively involved in the various international processes that are at work to deal jointly and through
common approaches to the issues of illegal immigration, and in that regard | would associate myself with the comments this
morning of my colleague from Canada who noted very correctly that our shared interest here is really self-interest, because
everything that you do affects those of us in North America as well, and the accomplishments that you make are of benefit to us
all.

Jménem Spojenych stétl bych rdda fekla, Ze mé velmi potésilo to, co jsem slyela v diskusi, a ten vyznamny pokrok ke kterému
doslo v tom Budapestském procesu.

Zejména mé potésilo, Ze... kdyZ jsem sly3ela zpravy z fady zemi o legislativé, kterd byla schvélena, které se tykaj... ktera se tyka
problému, ktery nas vSechny trapi.

Myslim, Ze to je velikd zména, a té3i nds, Ze ten proces pokracuje tak rychle, jak pokracuje.

Spojené staty podporuji doporucenti, o nichz se tady hovofilo, podporuji konkrétni fe3eni problému, které tady fesime.

Ve S... u nds v Severni Americe se budeme i nadéle aktivné podilet na mezinarodnich procesech, ktera... které hledaji spoleéna
feSeni problému nelegalni imigrace, a tady bych se pfipojila ke komentafm mé kolegy... mého kolegy z Kanady, Ze na&im
spole¢nym zajmem je zajem... A prospivd to nam viem.
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Original

Vel On behalf of the United States let me say that | am very encouraged by hearing the discussion so far today, and the very significant progress
that is being made in the Budapest process.

véta 2 Particularly | have been pleased to hear of the various reports from member countries about laws that have been passed that address the

subjects of common interest to us.
véta 3 Laws such as these make a big difference in our opinion, and | am glad to hear that the legislation is proceeding as rapidly as it is.
The United States is fundamentally in support of the recommendations that are being debated at this meeting, they offer real and practical

véta 4 : i
solutions to the issues that are of concern to us all.
We in North America will stay actively involved in the various international processes that are at work to deal jointly and through common

vétas approaches to the issues of illegal immigration, and in that regard | would associate myself with the comments this morning of my colleague

< from Canada who noted very correctly that our shared interest here is really self-interest, because everything that you do affects those of us in

North America as well, and the accomplishments that you make are of benefit to us all.

Tlumoceni

veta 1 Zatim prob&hnuvsi debaty pro mé byly velmi zajimavé a s potésenim jsem konstatovala, jaky pokrok jsme v rdmci Budapestského procesu
ucinili.

véta 2 Zvlasté mé potésily zpravy clenskych zemi o zakonech, které byly pfijaty, to znamena o zékonech, které se tykaji naseho tématu.

véta 3 Toto pfinese velké zmény a velmi mé t&3i, Ze pfijimani nové legislativy jde tak rychle, jak... jak je moZné.

véta 4 Spojené staty podporuji doporuceni, o kterych se diskutovalo na téchto setkanich. Navrhuji prakticka fedeni otazek, které nas viechny zajimaji.

My v Severni Americe se velmi aktivné angazujeme v riznych mezinarodnich procesech, abychom spole¢né a na zékladé spole¢né politiky
véta 5 pokrocili v tématech ilegalni migrace. A chtéla bych souhlasit s mym kanadskym kolegem... kolegou, ktery rano velmi spravné fekl, 7e nas
spole¢ny zéjem je da se Fici i nas zajem, protoZe i nas v Severni Americe ovlivriuje.

pe

&

Original

vital On behalf of the United States let me say that | am very encouraged by hearing the discussion so far today, and the very significant progress
that is being made in the Budapest process.

véta 2 Particularly I have been pleased to hear of the various reports from member countries about laws that have been passed that address the

subjects of common interest to us.
véta 3 Laws such as these make a big difference in our opinion, and | am glad to hear that the legislation is proceeding as rapidly as it is.
The United States is fundamentally in support of the recommendations that are being debated at this meeting, they offer real and practical

veed solutions to the issues that are of concern to us all.
We in North America will stay actively involved in the various international processes that are at work to deal jointly and through common

véta’s approaches to the issues of illegal immigration, and in that regard | would associate myself with the comments this morning of my colleague
from Canada who noted very correctly that our shared interest here is really self-interest, because everything that you do affects those of us in
North America as well, and the accomplishments that you make are of benefit to us all.

Tlumoceni

vétad Rada bych vyjadfila jménem Spojenych statd to, ze mé velmi t&si, co jsem sly3ela v dne3ni diskusi. A také to, k jakému pokroku doslo
v Budapestském procesu.

) Zejména mé potésilo... potésily zpravy jednotlivych ¢lenskych ze... ze... zemi o zakonech, které... které byly pfijaty a které se staly v... k nasemu
spole¢nému zajmu.

vétaa V nadich nérodech neni tak... v nasich pohledech neni tak... Zadny velky rozdil a ra... rada jsem zpozorovala, Ze postup v pfijimani nové
legislativy je velmi rychly.

i Spojené staty v zakladé podpofuji... podporuji doporuceni, ktera byla pfija... pfijata na tomto setkani, protoZe vytvéreji vhodné pfistu... postu...

pfistupy k feseni problému.

My ve Spojenych statech se aktivné zapojujeme do mnoha mezinarodnich procest, které se snazi spole¢né vyfe... Fesit problematiku ilegalni
véta 5 migrace. A ja osobné bych se rada pfipojila ke svému kanadskému kolegovi, ktery rano zminil, ze na3 spole¢ny zajem je také nas vlastni zajem.

ProtoZe to, co pro... provozujete vy zde, velmi ovliviiuje nas ve Spojenych statech.

Original

Treen On behalf of the United States let me say that | am very encouraged by hearing the discussion so far today, and the very significant progress
that is being made in the Budapest process.

e Particularly | have been pleased to hear of the various reports from member countries about laws that have been passed that address the

subjects of common interest to us.
véta 3 Laws such as these make a big difference in our opinion, and | am glad to hear that the legislation is proceeding as rapidly as it is.
The United States is fundamentally in support of the recommendations that are being debated at this meeting, they offer real and practical

véta 4 ] -
solutions to the issues that are of concern to us all.
We in North America will stay actively involved in the various international processes that are at work to deal jointly and through common
B approaches to the issues of illegal immigration, and in that regard | would associate myself with the comments this morning of my colleague
s from Canada who noted very correctly that our shared interest here is really self-interest, because everything that you do affects those of us in
North America as well, and the accomplishments that you make are of benefit to us all.
Tlumodeni
véta 1l Jménem Spojenych stata bych rada fekla, Ze diskuse dnes na mé udélaly velky dojem. Udélali jsme velky pokrok v Budapestském procesu.
véta 2 Pfedevsim jsem byla poté&Sena snahami v mnohych zemich, zakony... zakony, které byly pfijaty. To je vie ve spole¢ném zajmu nas viech.
véta 3 Jsem rada, ze dochazi ke zménam legislativy v tomto ohledu, a to velice rychle.
VEta A Spojené staty podporuji doporucenti, o kterych se diskutovalo na tomto setkani. Jedna se o skute¢na a prakticka fedeni otazek, které se tykaji

nas vsech.
Spojené staty se aktivné angaZuji v mezinarodnich procesech, v riznych spolegnych pfistupech v otazkach ilegalni imigrace. Rada bych se

véta 5 ztotoZnila s tim, co fekl mj kolega... kanadsky kolega dnes rano. Mluvil o spoleénych zajmech. ProtoZe vie, co délate vy, se tyka i nas v Severni
Americe. A toho, co doséhnete, to je prospésné pro viechny.
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Priloha 5: Hodnoty PO: Profesiondlové — Optimaln& rychlé projevy

Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zatatek R kone él Tzakitek Tkone T déll HHS TTS-HHS

véta 1 26,06 30,52

véta 2 46,24 49,97

véta 3 56,12 58,21

véta 4 59,14 61,02

véta 5 65,71 1 71,33

véta 6 76,80 NA

primer AT )]

smérodatna

odchylka aLBr AL

Reénik [s] Tlumotnik [s]

R zatatek Rkone | T zadatek T kone
véta 1 23,15 30,52 f 8 26,68
véta 2 31,20 37,8 4 35,32 40,57
véta 3 38,53 52,4 41,05 #
véta 4 53,06 58,00 5 54,70 60,25
véta 5 5854 61,24 2,70 08 61,57 63,48
véta 6 62,32 64,19
primér 710 NG
smérodatna
odchylka

Reénik [s] Tlumotnik [s]

R zadatek R | po T zacatek T kone
vétal 24,57 26,29 32,99
véta 2 34,35 36,25 44,78
véta 3 43,47 46,08 53,80
véta 4 51,56 55,30
véta 5 58,81 62,62 68,50
véta 6 67,80 69,04
prameér
smérodatna
odchylka

Reénik [s] Tlumotnik [s]
R zatdtek Rkone Rdélka Tzaditek Tkone Tdélka
véta 1 17,67 22,08 20,00 22,77
véta 2 22,76 27,69 23,99 30,83
véta 3 28,35 33,29 31,01 35,55 §
véta 4 34,00 37,72 35,58 38,83
véta 5 38,49 48,55 42,10 54,10
véta 6 49,89 55,49
primér .5/61 HEOEES
smérodatna
odchylka 174573

Reénik [s] 5 Tlumotnik [s]

R zadétek R kone T zadétek T kone
véta 1 0,00 2,31} 3,28 7,07
véta 2 4,44 10,67 7,70 13,22
véta 3 11,47 13,79 13,90 16,33
véta 4 14,79 23,88 17,39 26,95
véta s 2518 33,50 8 29,72 37,86
véta 6 34,61 38,93
primér 1585 HRNET
smérodatna
odchylka

Retnik [s] Tlumotnik [s]
Rzacitek Rkone R dél Tzacatek T kone
véta 1 26,59 44,23 28,77 48,06
véta 2 46,21 48,50 48,51 50,42
véta 3 50,19 57,52 8 52,05 59,43
véta 4 60,34 74,26 62,38 77,87
véta 5 77,82 79,88 79,91 83,20
véta 6 82,14 84,52
primér 824
smérodatna
odchylka

4



Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zatdtek R kone 1é

véta 1 21,66 30,65 & 23,96
véta 2 32,30 37,77 33,64
véta3 39,21 42,14 42,29
vétad 43,43 52,69 47,28
véta 5 54,56 61,24 7 57,09
véta 6 63,40 67,78
pramér 66668
smérodatnd

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]

R zatdtek R kone Tzatatek T kone
vétal 29,93 32,25 40,62
véta 2 37,70 41,21 49,79
véta 3 48,04 50,30 55,35
véta 4 53,06 55,35
véta 5 65,17 3,80 8 69,11
véta 6 70,46 75,47
pramér 663011148
smérodatna
odchylka

Reénik [s]
R zatatek R kone

Tlumoénik [s]

vétal 12,95
véta 2 23,28
véta 3 35,05
véta 4 49,21
véta 5 61,21
véta 6 72,55
pramér

smérodatna

odchylka

Reénik [s]
Rzatatek Rkone R
vétal 28,23 56,99
véta 2 57,90 73,79

Tlumoénik [s]
Tzadatek T kone
30,34 58,37
61,36 74,53

véta3 74,23 86,14 75,43
vétad 87,59 99,13 89,26
véta 5 99,64 112,80 103,35
véta 6 112,85 118,71
pramér - 1625700067
smérodatna

odchylka
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Priloha 6: Piepis PO: Profesionalové — Optimalné rychlé projevy

Originadl
véta 1
véta 2

véta 3
véta 4

véta 5
Tlumodeni

véta 1

véta 2

véta 3
véta 4

véta 5

Original
véta 1
véta 2

véta 3

véta 4
véta 5
Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5

Original

véta 1

véta 2
véta 3
véta 4
véta 5
Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5

Origindl
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

Tlumodeni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

The first TDI engine was presented in 1989, the second TDI engine which should meet the hard... our standards was presented
in 2008 and it didn’t reach that standard.

So the TDI technology is not able to solve the problems and that’s gonna be a huge problem for Volkswagen in the future.

But that’s not all the story we have here.

During the last 10 years the discrepancy between test results and real world has been increasing.

At the same time, we know that European car industry is still a big, important job creator and the driver of economy; it need
to be the driver of ecology.

Vime, Ze ty prvni motory TDI uz pfisly v roce 89, ty dalsi, které spliiovaly nade pozadavky, potom byly pfestaveny v roce 2008,
ale tehdy to ten nas standard nespliiovalo.

Technologie TDI tedy neni vhodna proto, aby vyFesila nade problémy, a proto to také ohrozi celou budoucnost Volkswagenu

a to neni cely ten pfibéh.

B&hem poslednich nékolika let ty rozpory mezi redinymi podminkami a labolatornimi vysledky se neustéle zvy$ovaly

a vime také, Ze automobilovy prlimysl je vyznamny tviirce pracovnich mist a pohonna sila celé ekonomiky a my potfebujeme,
aby také to byl ekologicky pramysl.

5 years ago, decisions taken by justice and home affairs ministers were not transparent.

Decisions were taken by Council acting mostly alone and always behind doors.

The parliament had little say in the so-called 3d pillar, the opinions of the representatives of the European citizens were given
little importance, were quickly dismissed.

International agreements were negotiated and signed in closed chambers.

Parliament’s voice was ignored.

Nyni, po 5 letech, pfed 5 lety ta rozhodnuti ministrii nebyla transparentni,

rada postupovala vétinou samostatné a za zavienymi dvefmi.

Parlament v tom nemél Zadné slovo v tomto 3. pilifi a stanoviska zdstupct ob&ant nebyla brana v potaz.
Mezindrodni dohody byly vyjednany a podepsény za zavienymi dvefmi

a hlas parlamentu byl ignorovan.

They will continue the work of bringing the public finances under control and reducing the deficit, so Britain lives within its
means.

Measures will be introduced to raise the productive potential of the economy and increase living standards.

Legislation will be brought forward to help achieve full employment and provide more people with the security of a job.
New duties will require my ministers to report annually on job creation and apprenticeships.

Measures will also be introduced to reduce regulation on small businesses so they can create jobs.

Bude pracovat na kontrole vefejnych financi a na snizovéni deficitu.

Budou zavedena opetient, aby se zvedl... produktivni moznosti nai ekonomiky.

PFijme se legislativa, aby se zajistila pInd zamé&stnanost a aby vice lidi mélo bezpeéné zaméstnani.
Nasi ministfi budou kazdy rok referovat o novych uériovskych mistech.

Budeme sniZovat regulaci malych podnik( a vytvareni pracovnich mist.

Perhaps you could accept me as the fourth element.

I am one of those countless people whose lives are impacted by labour issues.

I'am also a politician, so perhaps | could make a claim to be the fifth element as well.

The element that represents the interests of the general public.

I still feel a little self-conscious about referring to myself as a recently elected Member of Parliament, which | presume is the
correct formal definition of my status.

Ale mdZete mé pfijmout jako ¢tvry prvek.

Jsem jednou z téch bezpocetnych lidi na kt....na Zivot kterych ma prace vliv.

Jsem takeé politi¢kou, takze mohu se pfihlasit k pdtému elementu, patému prvku,

prvku, ktery predstavuje zdjem vefejnosti.

Asi bych se nechtéla pfili$ oznacovat jako pfed neddvnem zvolenou ¢lenkou parlamentu, i kdyZ to je pfesné mo#nd to, co to
vystihuje.
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Origindl

véta 1 Today, your incredible journey brings you to our podium.

véta 2 President Mandela and Lech Walesa also made this journey to the ILO when the brighter times dawned for them.

véta 3 You all stand tall in history.

S And your presence gives powerful reassurance that the impossible can become reality and that the greatest odds can be
overcome.

B e We heed your message that hope is empty without endeavour and that there are still many tasks ahead, that you will
lead.

Tlumodeni

véta 1 A dnes jste zde s nami.

véta 2 Prezident Mandela také pfisel na pidu ILO v minulosti.

véta 3 Stejné jako ostatni velké postavy historie.

véta 4 A vaSe pfitomnost zde nas ujistuje, Ze to nemozZné se mize stat realitou a Ze mdZeme piekonat prekazky osudu.

véta 5 Naslouchdme vasemu sdéleni, Ze nadéje je prazdna bez Usili, a Ze pfed ndmi stale stoji fada cilt a tkol(.

ARG i POe Obamal oSN SRIRR O BT R R

Original

Out of the ashes of the Second World War, having witnessed the unthinkable power of the atomic age, the United

Ve States has worked with many nations in this Assembly to prevent a third world war;

véta 2 by forging alliances with old adversaries;

véta 3 by supporting the steady emergence of strong democracies accountable to their people instead of any foreign power;

et and by building an international system that imposes a cost on those who choose conflict over cooperation, an order
that recognizes the dignity and equal worth of all people.

véta 5 That is the work of seven decades.

Tlumoceni

véta 1 Z popela druhé svétoveé vélky, poté, co jsme zaZili tu neskute¢nou moc, kterou s sebou nesl atomovy vék, Spojené staty
ve spolupraci s mnoha narody, pravé zde na pidé OSN, pomohly zabranit tomu, aby doslo ke tfeti svétové valce.

véta 2 A to prostrednictvim rdznych spojenectvi.

véta 3 Tim, Ze jsme podporovali rist silnych demokratickych statd, které se zodpovidaji svym lidem a nikomu v zahraniéi.

e Atim, Ze jsme budovali mezindrodni systém, kter... ve kterém neuspéji ti, kdo.... kdo 7&daji konflikt na misto diskuzi.
Budovali jsme staty zaloZené na rovnopravnosti viech.

véta 5 Tohle bylo to dilo, na kterém jsme sedm desetileti pracovali.

jordansky kral Abdalldh Il v EP

Orgié =

véta 1 Itis more than our mutual interest in the prosperity and security of our multiregional neighbourhood.
véta 2 It is our shared belief in the kind of neighbourhood it should be.

véta 3 The kind of neighbourhood our people deserve.

véta 4 Rich in human dignity and freedom, powered by opportunity and progress, and secured by peace.
véta 5 It is to talk about our neighbourhood and future that | join you today.

Tlumoceni

véta 1 A nejde jenom o spolecné zajmy, kterymi jsou prosperita a bezpe¢nost naseho multiregionalniho sousedstvi,
véta 2 Ale jednd se také o nasi sdilenou viru v to, jak by takové sousedstvi mélo vypadat,

véta 3 a jakeé si nasi lidé zasloubi... zaslouZi,

véta 4 to znamenad lidskd dlstojnost, pfileZitosti, pokrok a bezpe&nost a mir.

véta 5 A méli bychom mluvit o naSem sousedstvi, o nadi dlistojnosti, a pravé proto tady zde dnes stojim.

Original

véta 1 These achievements which we tend to take for granted are longstanding aspirations of the people of Ukraine.

véta 2 For many, they correspond with a future based on European values, which as Europeans themselves, they share.

véta 3 They have paid a high price in the process since last November.

e And I'm proud to be here today so that we can, together, take a historic step in Ukraine’s political association and
economic integration with the European union.

véta 5 Much has happened since we were preparing the Vilnius summit one year ago.

Tlumoceni

S To jsou vydobytky, které si Casto ani neuvédomujeme, bereme je jako samoziejmost, a to je vie néco, po ¢em Ukrajinci
touzi.

véta 2 Pro mnohé z nich se to spojuje s budoucnosti, kterou vidi jako evropskou, a s n&&im, s &im se oni ztotoZuji.

véta 3 Za postup toho, jak se k tomu propracovat, plati vysokou cenu

véta 4 a ja jsem zde dnes hrdy, Ze mohu se Gcastnit tohoto historického kroku v d&jindch Ukrajiny, Ze dojde k opravdu
k pfidruzeni a k historické integraci a k propojeni Ukrajiny s Evropskou unii.

véta 5 Pfed rokem, kdyz jsme pfipravovali summit ve Vilniusu, tak od té doby
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Original
véta 1

véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

Tlumodeni
vétal

véta 2
véta 3
véta 4
véta 5

3

riginél
véta 1l
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

Tlumodeni
vétal

véta 2
véta 3

véta 4

véta 5

As legislators, it is our duty to denounce governments that are responsible, both directly and indirectly, for the current situation.

Recent news is a testament to Myanmar’s appalling civil rights record and unworthy of a nation that is seeking to be part of the
international community.

Firm action should be taken until Myanmar finally passes legislation that will help minorities in that country come out of the middle
ages and into the twenty first century.

While Europe presses issues of its own, closer to home, there is a common understanding that we have a moral responsibility when it
comes to saving human lives.

Myanmar’s neighbours should not beat around the bush and fulfil their obligations under international maritime law, to rescue
Rohingya refugees.

Je potteba odsoudit vlady, které odpovidaji, pfimo nebo nepfimo, za sou€asnou situaci.

Neddvné informace jenom dokladaji velice $patnou situaci s lidskymi zpravy pravy v Pyanmaru, Myanmaru, a nedostate¢né konani
mezindrodniho spoleéenstvi.

Je potFeba déle zakrocit proti Myanmaru, ktery chce schvalit legislativu, kterd, pokud jde o dodrZovéni lidskych prav, spadd spide do
stfedovéku nez jedenadvacatého stoleti.

My samozfejmé fedime v Evropské unii vlastni problémy, ale ptesto chapeme, ze mame moraini odpovédnost, pokud jde o zéchranu
lidskych Zivot(.

Sousedni staty Barmy by se nemély vyhybat odpovédnosti, ale naopak se ji chopit, podle mezinarodniho ndmo¥niho prava, a
zachrariovat utecence z etnika Rohingya.

Concerning the specific subjects, | would like to thank those members who have underlined the big effort which have been done in the
last years in order to combat in a concrete way and in places where we can legislate the violence against women and to create
directives in order to help those who have become victims of this violence.

Concerning the equal pay directive, you might remember that in December the commission adopted a report on the implementation
on this directive in real terms.

And the findings of the report indicate that the main challenge for member states is the correct application and enforcement of the
rights in this directive.

So it is a practical application, not the directive in itself, doesn’t need to change, but the way the directive is applied in real terms in
member states.

And one of the main findings of the report provides that the implementation of the principle is hindered mostly by the lack of
transparency in the pay systems.

Co se tyce specifickych témat, chci podékovat tém poslanciim, ktefi zdaraznili velké Usili, které bylo vyvinuto v poslednich letech v boji
proti témto jeviim v oblastech, kde mizZeme vyddvat legislativu proti nasili na Zendm a smérnice, které maji pomo pomahat ob&tem
tohoto nasili.

Co se tyCe smérnice o rovnosti v odménovani, tak v prosinci Komise pfijala zpravu o implementaci této smérnice

a zjisténi z této zpravy indikuji, Ze hlavnivyzva pro &lenské staty je spravna aplikace a prosazovani prav z této smérnice.

Proto je... jde o praktickou aplikaci, nikoli smérnici samotnou. Ta se nemusi ménit, ale to jak je aplikovana, jak je prosazovana

v ¢lenskych zemich.

Jedno z hlavnich zjisténi té zpravy fikd, Ze implementace principli je znemo6novana nedostate¢nou transparentnostiv systémech... mu
odméfiovani.
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Piiloha 7: Hodnoty ZR: Zatate¢nici — Rychlé projevy

Retnik[s] Tlumotnik [s]
Rzacatek Rkonec R T zacatek T konec

véta 1 8,43 10,18 19,96
véta 2 15,41 20,03 g
véta 3 19,53 24,99

véta 4 27,19 31,84

véta 5 32,34 NA

véta 6 36,74 38,40

pramér 50007066

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]

Rzatdtek R konec Tzatatek T konec
véta 1 8,43 : 10,75
véta 2 15,41 18,71
véta 3 19,53 22,82
véta 4 27,19 28,20
véta 5 32,34 34,96
véta 6 36,74 38,42
S  soomGEs
smérodatna
odchylka

Reénik [s] Tlumoinik [s]
Rzacatek Rkonec Rdélka B Tzacatek Tkonec °

véta 1 8,43 11,15 17,78
véta 2 15,41 17,86

véta 3 19,53 23,27

véta 4 27,19 30,53

véta 5 32,34 y 35,53

véta 6 36,74 40,37

primér - 50071066

smérodatna

odchylka

Reénik [s] : Tlumoénik [s]

Rzacatek R konec
véta 1 8,43 11,75 19,03
véta 2 15,41 19,50 22,66
véta 3 19,53 23,17 30,71
véta 4 2719 31,42 33,64
véta 5 32,34 5 34,32 38,54
véta 6 36,74 40,90
primér 500011066
smérodatna
odchylka

Reénik [s] IAZY Tlumoénik [s]

Rzacatek Rkonec Rec Tzatitek Tkonec T
véta 1 8,43 % 13,00
véta 2 15,41 20,23
véta 3 19,53 24,23
véta 4 27,19 31,87
véta 5 32,34 NA
véta 6 36,74 42,79
prameér
smérodatna
odchylka

Reénik [s] / Tlumognik [s]
Rzadatek Rkonec R R o Tzatitek Tkonec Tdé

véta 1 3593 41,58 41,50

véta 2 43,90 45,99

véta 3 56,00 57,72

véta 4 66,31 68,74

véta 5 72,10 6 74,48

véta 6 82,66 88,37

primér i O

smérodatna

odchylka 1766175

oY)



Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zatatek R konec R Tzatatek T konec

vétal 35,92 39,80
véta 2 43,87 46,05
véta3 55,96 59,05
véta 4 66,25 68,39
véta 5 72,05 73,97
véta 6 82,62 84,87
pramér

smérodatna

odchylka

Retnik [s]
R zadatek R kone

Tlumoénik [s]

vétal 35,94 42,27
véta 2 43,97 50,33
véta 3 56,17 67,11
véta 4 66,56 72,39
véta s 72,42 77,79
véta 6 83,07 84,33
pramér 808 T3
smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumognik [s]
R zatatek R konec T zatdtek T konec

vétal 36,09 39,35
véta 2 44,09 46,13
véta 3 56,24 57,84
vétad 66,60 70,06
véta 5 72,38 ;: 78,23
véta 6 82,98 88,00
pramér a0 RIS
smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]
Rzatdtek Rkonec Rdélka Tzatstek Tkonec T
vétal 36,03 41,72 5,69 ‘ 39,18 44,85
véta2 44,01 53,78 48,24
véta3 56,12 65,90 57,16
véta4 66,45 71,41 69,51
véta 5 72,26 82,23 : 74,96
véta 6 82,84 86,97
pramér | s03 S
smérodatna
odchylka 1,06 0,63

90



Piiloha 8: Prepis ZR: Zadate¢nici — Rychlé projevy

Original
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5
Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5

And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

We should be consuming no more than six grams per day.

Uz jsem fikala, Ze vysledky byly dost strasné. A néco z toho, co déti jedi, je opravdu extrémné z..nezdravé
a chtéla bych fic vice detail v druhé poloviné mého projevu.

Sedm celych ¢tyri gramt soli obsahuje vétsina jidel, které déti snédi.

A to je mnohem vice nez nase denni mnozstvi su... soli, které zkonzumujeme.

NA

Original
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5
Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5

And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

We should be consuming no more than six grams per day.

Rikala jsem, Ze vysledky byly pomérné odstrasujici. A ukazalo se, ze nékterd jidla byla extrémné nezdrava.
Ated bych se tomu rada vénovala... ve vice detailech.

Zjistilo se, Ze néktera jidla obsahovala az sedm celych &tyfi gramu soli.

To znamend o jeden cely Ctyfi gramu vice, nez je doporuc¢ena denni davka.

Neméli bychom jist vice nez Sest gram( denné.

And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

We should be consuming no more than six grams per day.

Jiz jsem fekl, Ze vysledky byly pomérné désivé. A vétsina jidla se ukazala jako velice nezdrava.
A nyni bych se rdda na to podivala ve vét$im detailu.

Neéktera z téchto jidel obsahovala sedm celych ¢tyfi gramu soli.

Ato je o jedna cela ¢tyri gramu vice nez je doporuc¢end denni davka.

Neméli bychom konzumovat vice nez Sest grama soli denné.

And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

We should be consuming no more than six grams per day.

Jak uZ jsem Fekla, vysledky byly celkem désivé. Ukdzalo se, ze nékteré potraviny, které déti konzumuji, jsou extrémné nezdravé.
Av druhé poloviné bych se rada vénovala tomu, o jaké potraviny $lo.

Ukdzalo se, Ze nékteré potraviny obchazovaly... obsahovaly az sedm celych ¢tyfi gramu, sedmdesat celych &tyFi gram soli,

coz je mnohem vice, nez je doporuéend denni davka.

Nemeéli bychom konzumovat vice nez Sest gramu denné.

And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

We should be consuming no more than six grams per day.

a uz dfive jsem zminila, Ze tento vyzkum pfinesl velice znepokojujici vysledky
a ted bych o nich chtéla mluvi.

Néktera jidla oznaéena ozna obsahuji vice nez sedm gramd soli

atoje vice o jeden a pdl gramu vice nez nase doporucena davka na den.

NA
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Origindl

véta 1 Now how am | going to get those shoes into the hands of consumers?

véta 2 In most of the history of the world, most of the history of commerce, | had basically two possibilities of doing that.

e First possibility is that | go to this gentleman sitting right here, and I'll ask him if he would raise his hand, you’re gonna, yes, raise your...

this gentleman right here.
véta 4 1 go to this gentleman and I say to him, | would like to hire you as my employee.
I have a store, | have produced the shoes and | now want to have my own retail outlets and | have a store at this street corner and | would

éta 5
o like for you to be my employee.
Tlumodeni
véta 1 A jak se tyto boty dostanou do rukou spotiebitelG?
véta 2 Veveve ve vétsiné historii svéta mél jsem vétsinou 2 moznosti, jak to udélat.
véta 3 Prvni mozZnosti bylo, Ze pGjdu napfiklad tady k tomu mui, ktery tady sedi. A feknu mu aby tedkon zvedne ruku. Ano, tady k tomu pfimo,
véta 4 a feknu mu, ano, chtél bych vés najmout jako svého zaméstnance.
véta 5 Mém obchod, vyrobil jsem boty, a ted' chci mit svdj vlastni obchod. A budu mit tady na rohu. A chci aby jsi abyste byl mij zaméstnavatel.

Origindl

véta 1 Now how am | going to get those shoes into the hands of consumers?

véta 2 In most of the history of the world, most of the history of commerce, | had basically two possibilities of doing that.

véta 3 First possibility is that | go to this gentleman sitting right here, and I'll ask him if he would raise his hand, you're gonna, yes, raise your...

this gentleman right here.
véta 4 I go to this gentleman and | say to him, | would like to hire you as my employee.
I have a store, | have produced the shoes and | now want to have my own retail outlets and | have a store at this street corner and | would

VEa S like for you to be my employee.

Tlumodeni

véta 1 A nyni jak dostanu boty do rukou zékaznika?

véta 2 Vétsinu svétovych déjin v historii obchodu mam jsem mél zasadné bych mél zésadné 2 moznosti.

véta 3 Zaprvé pfijdu k panovi, ktery tu sedi, zvednéte prosim ruku,

véta 4 pfijdu k nému a feknu mu, rad bych vés najal jako svého zaméstnance.

véta 5 Mam obchod, vyrabim boty a chtél bych mit vlastni vyrobni prostory. A chtél bych, abyste byl mij zaméstnanec.

Original

véta 1 Now how am | going to get those shoes into the hands of consumers?

véta 2 In most of the history of the world, most of the history of commerce, | had basically two possibilities of doing that.

véta 3 First possibility is that | go to this gentleman sitting right here, and I'll ask him if he would raise his hand, you're gonna, yes, raise your...

this gentleman right here.
véta 4 1 go to this gentleman and | say to him, | would like to hire you as my employee.
| have a store, | have produced the shoes and | now want to have my own retail outlets and | have a store at this street corner and | would

xoe like for you to be my employee.

Tlumoceni

véta 1 Jak jak zafidim, aby se boty dostaly aZ ke spotfebiteltim?

véta 2 Vétsina — béhem vyvoje svéta, béhem vyvoje obchodu, se objevily 2 moz 2 moznosti, jak bych to mohl udélat.
véta 3 Potfeboval bych 2 dobrovolniky, prosim zvednéte ruce,

véta 4 a pfijdu k tomuto panovi a feknu mu, najmu vas jako svého zaméstnance.

véta 5 Mém podnik, mém prodejnu a potfebuju prodavat boty.

Original

véta 1 Now how am | going to get those shoes into the hands of consumers?

véta 2 In most of the history of the world, most of the history of commerce, | had basically two possibilities of doing that.

vitad First possibility is that | go to this gentleman sitting right here, and I'll ask him if he would raise his hand, you're gonna, yes, raise your...

this gentleman right here.
véta 4 | go to this gentleman and | say to him, | would like to hire you as my employee.
| have a store, | have produced the shoes and | now want to have my own retail outlets and | have a store at this street corner and | would

véta s like for you to be my employee.

Tlumocéeni

véta 1 Jak tyto boty dostanu do rukou zakaznika?

véta 2 Po vétsinu historie svéta, poce po vétsinu déjin obchodu, mél jsem 2 zpusoby, jak to udélat.
véta 3 Prvni je, Ze pudu za timto panem, co tay sedi, a feknu mu, at zvedne ruku. Tento pan tam.
véta 4 Pfijdu k nim a feknu mu, chci vas najmout jako svého zaméstnance.

véta 5 Mam sklad a potfebuju néjakého prodejce a chci chci chci vés jako zaméstnance.

Original

véta 1 Now how am | going to get those shoes into the hands of consumers?
véta 2 In most of the history of the world, most of the history of commerce, | had basically two possibilities of doing that.
Vet First possibility is that | go to this gentleman sitting right here, and I'll ask him if he would raise his hand, you're gonna, yes, raise your...

this gentleman right here.
véta 4 1 go to this gentleman and | say to him, | would like to hire you as my employee.
| have a store, | have produced the shoes and | now want to have my own retail outlets and | have a store at this street corner and | would

vetay like for you to be my employee.

Tlumoteni

véta 1 No a ted jak dostanu boty do rukou zakaznika?

véta 2 Béhem historie svéta a obchodu z vétsi ¢asti jsem mél dycky dvé moznosti, jak to udélat.

véta 3 Prvni moZnost je, Ze pudu tady k tomu panovi co sedi vedle, a pozadam ho, abyste zvednout, aby zved! ruku, ano tam.

véta 4 Pudu k nému a feknu mu, p¥al bych si, abyste byl mym zaméstnancem.

véta 5 Mam obchod, délédm boty a chtél bych, abych mél viastni obchod, a mam obchod na rohu ulice, a chci, abyste byl m@j zaméstnanec.
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Priloha 9: Hodnoty AR: Absolventi — Rychlé projevy

Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zaddtek R konec | ] Tzatitek Tkonec Td
véta 1 21,29 27,96 ‘. | 26,93 30,00

véta 2 28,27 31,57 30,34 33,45
véta 3 32,39 34,11 42,09
véta 4 40,05 42,15

véta 5 45,20 48,83

véta 6 49,61 52,09

primér . /5,00 EENOE6l

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]
Rzacatek Rkonec Re Tzadatek T konec
véta 1 21,29 26,89
véta 2 28,27 33,97
véta 3 32,39 38,15
vétad 40,05 43,18
véta 5 45,20 48,56
véta 6 49,61 53,45
primér 5000086
smérodatna
odchylka

Retnik [s]
R zatatek R konec |

Tlumoénik [s]
Tzatitek T konec

vétal 21,29 22,84 30,08
véta 2 28,27 30,54 33,92
véta3 32,39 3439 41,12
véta 4 40,05 41,59 46,76
véta 5 45,20 47,42 50,46
véta 6 49,61 51,48

primér

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]
Rzatitek Rkonec Rdélka

véta 1 21,29 27,96
véta 2 28,27 31,57
véta 3 32,39 39,36
véta 4 40,05 45,16
véta 5 45,20 48,17
véta 6 49,61
prameér
smérodatnd
odchylka
Reénik [s] Tlumognik [s]
Rzatitek Rkonec Rdél Tzattek Tkonec T
véta1 21,29 27,9 26,51
véta 2 2827 31,57 30,35
véta 3 32,39 39,36 34,34
véta 4 40,05 4516 44,37
véta 5 45,20 48,17 2 48,04
véta 6 49,61 51,75
primér 5000 066
smérodatna
odchylka

Retnik [s] Tlumoénik [s]

R zatitek Rkonec Rd Tza&atek T konec
véta 1 21,29 27,96 § 24,38 30,89
véta 2 28,27 31,57 31,37 33,49
véta 3 32,39 39,36 34,32
véta 4 40,05 45,16 42,22
véta 5 45,20 48,17 47,90
véta 6 49,61 51,10
primér 7 s/00 EENEGIES
smérodatna
odchylka
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Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zatdtek R konec Tzatatek T konec 1

vétal 21,29 27,96 24,39 30,29
véta 2 28,27 31,57 30,36 34,03
véta3 32,39 39,36 34,55

vétad 40,05 45,16 43,54

véta 5 45,20 48,17 50,73

véta 6 49,61 56,84

pramér 50077066

smérodatnd

odchylka

Reénik [s] Tlumognik [s]

R zatdtek R konec | T zatdtek T konec
vétal 21,29 27,96 24,32 32,04
véta 2 28,27 31,57 ) 32,04 34,07
véta 3 32,39 39,36 / 34,49 42,29
véta 4 40,05 45,16 43,32 52,51
véta 5 45,20 48,17 97 NA NA
véta 6 49,61 53,56
pramér
smérodatna
odchylka

Reinik [s] Tlumoénik [s]
R zatatek R konec |

vétal 21,29 27,96 22,54
véta 2 28,27 29,88
véta3 32,39 34,44
véta 4 40,05 45,61
véta s 45,20 51,36
véta 6 49,61 57,37
pramér 50007066
smérodatna
odchylka
Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zatdtek R konec L PO T zatdtek Tkonec Tdélka ! B TTS-HHS
vétal 21,29 27,96 24,36 30,91 i
véta 2 28,27 31,57 \"Q‘, NA N
véta 3 32,39 39,36 % 34,10 40,27
vétad 40,05 45,16 f,} 42,41 47,29
véta 5 45,20 48,17 47,65 50,56
véta 6 49,61 50,99
pramér
smérodatna
odchylka /6T 075
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Priloha 10: Piepis AR: Absolventi — Rychlé projevy

Original

vétal And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.
véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumocdeni

véta 1 a nékteré vysledky byly opravdu hrozné.

véta 2 Takze ted bych rdda mluvila o néco podrobnégji.

véta 3 Né&které z téchto pokrmU s se ukazalo obsahuji vice jak sedm celych &ty¥i grami soli,
véta 4 coi je o jedna celd Ctyfi gramu vice neZ je doporucené denni mnoZstvi,

véta 5 méli bychom jist jenom 3est gram{ soli denné.

Origindl

véta 1 And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And Id like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumodeni

vétal a ty vysledky byly opravdu straslivé, protoze néktera ta jidla byla velmi nezdrava.

véta 2 Ted o tom budu hovofit ve vétsim detailu.

véta 3 Nékterd ta jidla obsahovala az sedm celych &tyfi gram soli,

véta 4 co je o jedna celych ¢tyfi gramu vice neZ doporuéend denni dévka,

véta 5 tedy maximdlné bychom denné méli zkonzumovat $est gram soli.

R R e R R R R R R S R
Original

véta 1l And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumoceni

véta 1 A jak jsem Fikala, tak vysledky byly pomérné désivé. A ukézazo, Ze nékteré z téchto jidel jsou velmi nezdravé.

véta 2 Chtéla bych o tom hovofit ve vét$im detailu v druhé &asti projevu.

véta 3 Nékteré z téchto jidel mély az sedm celé &tyfi grami soli,

véta 4 coz je o jeden celé ¢tyfi grami vice, nez je doporugeno na den.

véta 5 Neméli bychom konzumovat vice nez $est gramui za den.

b T L e R S e e e e e
Origindl

véta 1l And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumoceni

véta 1l Jak uz jsem Fikala, vysledky byly pomérné nestastné, ukézalo se, Ze si studenti vybiraji velmi nezdravé véci.

véta 2 A ted bych chtéla fict trosku vic.

véta 3 Jak se ukazalo, tak nékterd tato jidla obsahovaly sedm celych &tyfi gram( soli,

véta 4 coz je vyrazné vice neZ na$ nase doporucend denni davka.

véta 5 Neméli bychom konzumovat vic nez $est gram( za den.

R RS beT B B i O R R R e R R
Original

véta 1 And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumoceni

véta 1 Nékteré jidlo je velice nezdravé

véta 2 a ja bych o tom rada pohovofila ve druhé ¢asti svého projevu.

véta 3 Nékteré pokrmy obsahuji az sedm celych ¢tyfi grami soli

véta 4 ato je vice nez denni doporueny pfijem,

véta 5 neméli bychom pfijimat vice nez 3est gram( denné.
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Original

véta 1 And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.
véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumoceni

véta 1 Vysledky jsou ponékud désivé a nékteré t néktera tato jidla jsou opravdu nezdrava,

véta 2 takZe ve druhé ¢asti se tomu budu vénovat podrobnéji.

véta 3 Nékteré tyto pokrmy obsahuji az sedm celych ¢étyfi grami soli.

véta 4 To je jedna celd, o jedna celd ¢tyfi gramu vice, nez je denni pfijem,

véta 5 neméli bychom prekrodit Sest gram( soli denné.

Original

véta 1 And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.
véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumodeni

véta 1 Ukazalo se, Ze to je opravdu hrozivé a Ze ob¢as je to jidlo velice nezdravé

véta 2 a ja bych vam rada o tom fekla néco detailnéjsiho.

véta 3 Néktera tato jidla obsahovaly sedm celych &tyfi gram( soli

véta 4 a to je vice nez jedna celych ¢tyfi gr gramu, které méame denné konzumovat.

véta 5 Meéli bychom konzumovat Sest gramu soli za den.

Original

véta 1 And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumoceni

véta 1 A vysledky byly pomérné odstrasujici. A mnoho z téch pokrmi byly velice nezdravych.

véta 2 Vratim se k nim v druhé ¢&asti svého projevu.

véta 3 Nékteré z téchto pokrmd se, jak se ukdzalo, obsahovaly sedm celych &tyfi grami soli

véta 4 a to je mnohem vice o gram vice nez gram vice nez je doporuéeno jako denni davka.

véta 5 NA

R AR R S R R R SR
Original

véta 1 And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumodeni

véta 1 Uz jsem fikala, Ze vysledky z tohoto prizkumu byly pomérné désivé.

véta 2 A tedka bych rada se vénovala témto vysledkiam v detailu.

véta 3 Nékteré z téchto jidel se ukazalo, Ze obsahuji velmi velké mnoZstvi soli.

véta 4 A je to daleko vice, nez je doporuc¢end denni davka,

véta 5 kterd je néco pres Sest gramu a ty potraviny mély vice nez sedm gram.

R e s R RN R T R
Original

véta 1 And I said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely unhealthy.
véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumoceni

véta 1 a vysledky byly pomérné désivé a nékteré jidla se ukazaly byt jako extrémné nezdravé.

véta 2 NA

véta 3 Nékteré z téchto jidel obsahovaly sedm cely &tyfi grami soli

véta 4 a jedna cely ¢tyfi gramu, coz je vic nez je doporuéena denni davka,

véta 5 neméli bysme konzumovat vic nez sest gramu za den.
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Priloha 11: Hodnoty PR: Profesionalové — Rychlé projevy

Reénik [s] Tlumotnik [s]
R zacatek R konec

vétal 21,29
véta 2 28,27
véta 3 32,39
véta 4 40,05
véta 5 45,20
véta 6 49,61
pramér

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]

Rzatatek R konec Tzalstek T konec
véta 1 18,09 19,99 31,74
véta 2 26,47 32,35 4532
véta 3 43,08 46,06
véta 4 57,76 59,27
véta 5 60,44 5 } 62,28
véta 6 74,63 79,24
primér - 11,040000027
smérodatna
odchylka

Retnik [s] YeEies Tlumoznik [s]
Rzagitek Rkonec Rdé Tzatitek Tkonec

véta 1 32,98 36,57 36,59
véta 2 38,31 40,90
véta 3 41,18 44,74
véta 4 51,12 52,00
véta 5 61,24 64,36
véta 6 64,60 67,39
pramér

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]
R zatitek Rkonec R délka
véta 1 31,42 3896 7,5
véta 2 39,51 43,95 4
véta 3 44,49 50,68
véta 4 51,25 58,09
véta 5 58,39 62,35
véta 6 63,80
primér
smérodatna
odchylka

Retnik [s] Tlumoénik [s]
Rzagitek Rkonec Rdélka
véta 1 16,43 25,76 £1219,33
véta 2 26,16 34,59
véta 3 34,81 37,13
véta 4 38,26 42,06
véta 5 42,94 47,93
véta 6 48,14
primér
smérodatna
odchylka

Retnik [s] Tlumoénik [s]
Rzatitek Rkonec R délka Tzalitek Tkonec T

véta 1 20,23 22,10 22,40 25,60

véta 2 22,43 27,43 25,65 29,36

véta 3 27,65 34,13 29,36 35,75

véta 4 34,58 36,84 35,75 39,53

véta 5 37,22 47,21 40,27 50,17

véta 6 47,75 50,20

prameér i/ R

smérodatna

odchylka 0,72 0,68

ST



Reénik [s] Tlumoénik [s]
Rzatatek R konec a Tzatatek Tkonec T

vétal 21,60 31,99 24,91

véta 2 32,11 36,64

véta 3 40,09 43,81

vétad 43,69 45,86

véta 5 55,22 58,58

véta 6 57,21 60,20

pramér - 67703

smérodatna

odchylka 0,71 0,64

Reénik [s] Tlumoénik [s]

Rzatatek R konec | Tzatdtek T konec
vétal 9,79 14,45
véta 2 20,02 23,08
véta3 22,53 26,41
véta 4 24,45 27,88
vétas 34,44 40 37,56
véta 6 39,47 41,82
pramér 5,35 [N0SE
smérodatna
odchylka

Reénik [s] Tlumogénik [s] v
R zatatek R konec 3 Tzatdtek Tkonec T

vétal 17,38 27,52 19,62
véta 2 27,52 37,60 28,92
véta 3 37,60 42,74 40,62
véta 4 43,14 47,88 46,37
véta 5 48,72 65,79 52,32
véta 6 66,16 68,30
pramér

smérodatna

odchylka

Reénik [s] Tlumoénik [s]

R zatatek R konec R Tzatitek T konec °
vétal 17,26 23,55 19,52 26,34
véta 2 23,80 26,66 26,41 29,37
véta 3 26,81 28,92 29,61 32,12
vétad 29,10 35,978 32,58 38,18
véta 5 36,25 41,19 38,44 43,35
véta 6 NA NA
pramér 461 RO
smérodatna
odchylka
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Piiloha 12: Piepis PR: Profesionalové — Rychlé projevy

Origindl

véta 1 And | said already that the results were quite scary in some cases with some of the foods proving to be extremely

véta 2 And I'd like to go into a little bit more detail in the second half of the speech.

véta 3 Some of these dishes, it turned out, contained as much as seven point four grams of salt.

véta 4 And that is one point four grams more than our daily recommended allowance.

véta 5 We should be consuming no more than six grams per day.

Tlumoceni

véta 1 Ty vysledky byly alarmujici, protoZe v nékterych pripadech to byly velmi nezdravé jidla

véta 2 a k tomu se dostanu za okamfzik.

véta 3 U nékterych téchto jidel se ukazalo, Ze obsahuji az sedm cela ¢tyfi gramu soli,

véta 4 coz je o jeden a pUl gramu vice, nez je doporuéena denni dévka,

véta 5 protoZe bychom méli konzumovat maximélné Sest gramu soli denné.

il e pREhAVEHECHRBEIRIER R R IR e R

Origindl

véta 1 The day of Columbia | was actually in Canada, just outside Quebec City on some training we call cold weather training.
And | was actually out in the... out in the... out in the fields with ... a group of other astronauts, five other astronauts, and

véta 2 we were performing some training to prepare us not only to live together as astronauts but to work in harsh
environments, under difficult conditions.

véta 3 And that morning in 2003 we were abruptly contacted by our training team and actually pulled out of the field much

sooner than we had anticipated;
véta 4 We were only in the wilderness for a few days.
And we were brought back to the ??? space in Houston, we travelled in one day from Quebec City straight back to

e Houston to help the teams recover Colombia and learn about the incidents ourselves.

Tlumoceni

véta 1 Tehdy, ten den jsem byl v Kanadé&, mimo mésto Quebec, jsme s kolegy trénovali v terénu,

véta 2 byl jsem tam tedy s kolegy kosmonauty, s 5 kolegy, a snaZili jsme se pfipravovat na spoleény pobyt v extrémnim prost¥edi,
v nelehkych podminkéch, mrazu,

véta 3 a toho réna, v roce 2003, jsme byli kontaktovani nasim tymem a byli jsme staZeni z toho terénu daleko dFiv, nez se

véta 4 Vlastné jsme v té divociné byli pouze nékolik dni

véta s a poté jsme byli staZeni do Houstonu, takZe jsme z Quebecu cestovali ihned do Houstonu, abychom pomohli tymam zjistit,

co se s Columbii stalo, abychom se poucili o té havarii.

Origindl

véta 1 Countless street corners in places like Chicago and Philadelphia.

véta 2 Any of these neighborhoods could be our own.

véta 3 So we have to come together and take meaningful action to prevent more tragedies like this — regardless of the politics.

véta 4 This weekend, Michelle and | are doing what | know every parent is doing — holding our children as close as we can and
reminding them how much we love them.

véta 5 There are families in Connecticut who can’t do that today.

Tlumocdeni

véta 1 Mnoho mist jako Chicago a Philadelphie.

véta 2 Jakékoliv takové misto by mohlo byt nasim mistem,

véta 3 a proto bychom se méli zasadit o to, abychom podobnym tragédiim predchazeli, bez ohledu na politiku.

véta 4 Tento vikend, j& s Michelle, budu délat to, co vSichni rodi¢e — obejmeme své déti a ukazeme jim, jak je milujeme.

véta 5 Rodiny z Connecticutu to bohuZel udélat nemohou.

pariamen

Original

véta 1 And our renewed economic security means that today we can show how we can afford to invest further in our national
véta 2 Now Mr Speaker, this is vital at a time when the threats to our country are growing.

véta 3 This morning | was in Paris with President Hollande discussing how we can work together to defeat the evil of ISIL.

véta 4 As the murders on the streets of Paris reminded us so starkly, ISIL is not some remote problem thousands of miles away.
véta 5 Itis a direct threat to our security at home and abroad.

Tlumodeni

véta 1 A pro nasi bezpecnost a nase planovéni je potfeba, abychom ukazali, jak to uc¢inime, abychom &elili t8mto hrozbam.
véta 2 Je doba, kdy hrozby stoupaji.

véta 3 Dnes rdno v PafiZi jsem diskutoval s prezidentem Hollandem, jak mGzZeme bojovat proti hriizém Isldmského statu.

véta 4 IS, to neni problém, ktery by byl tisice mil daleko,

véta 5 je to pfima hrozba nasi bezpeénosti, doma i venku.
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Original
véta 1

véta 2

véta 3
véta 4
véta 5
Tlumoceni

véta 1

véta 2
véta 3

véta 4
véta 5

If there is any compensation going begging, commissioner, | think it ought to go to the producers of the Scottish whiskey in
Scotland and not those who simply trade it on.

As you know the UK is a very substantial net contributor to the CAP and some of that money coming back to Scotland would
be very useful.

Scotland is an important part of the United Kingdom.

There are a hundred and fourty three million people living in Russia, they are not going to stop eating.

Food ws... originally produced in the EU will find its way there somehow.

Pokud dojde k n&jaké kompenzaci, pane komisafi, tak by to mélo jit producentiim skotské whiskey, nikoli t&m, co s tim prosté
jenom obchoduji.

Velkd Britdnie je Cistym prispévatelem do rozpoctu a néjaké ty prostiedky by se mély vratit do Skotska.

Skotsko je ddlezitou soucasti Spojeného kratelstvi.

V Rusku je sto CtyFicet milion lidi, ktefi neprestanou jist.

Potraviny z Evropské unie se tam néjak dostanou.

Original
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

We need to contain the problem.

We need to get the European... the African union involved in that containment program.

We need to get the bigger states who are ...can help the ....states in Africa to get and engage in...

It is their problem, but it is our problem, too.

And | ....want to say a great thank you to all the help workers who have been putting their lives at risk to save other lives and
they’re sometimes forgotten.

A je potteba, abychom tuto véc dostali pod kontrolu.

Je potieba, aby se do toho také zaangaZovala celd Africka unie.

Je potieba, aby ty vétsi stdty pomohly témto chudym statam.

Myslim si, Ze to je jejich problém, ale soudasné to je také nas problém.

Ja bych chtél vyuZit této pfileZitosti, abych podékoval viem ¢lentim zdravotniho personalu, ktefi skute¢né nasazuji své Zivoty.
Casto na né zapominame.

Original

véta 1

véta 2
véta 3
véta 4

véta 5
Tlumoceni

véta 1

véta 2
véta 3

véta 4

véta 5

riginél
véta 1

véta 2
véta 3

véta 4

véta 5
Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5

And that is exactly also what we will defend here in the plenary vote, that what the ENVY committee has become to, is
balanced, ambitious and pragmatic.

And | think that is a very important balance that we struck in the committee and we are here to fight to keep that up in order
to open the negotiations with the member states.

Just on two issions issues on the higher ambition level.

We have an impact assessment of the European Parliament available that shows that for the same cost-effectiveness we can
reduce our emissions more and deliver more on public health.

That has been done with an impact assessment.

A pravé to budeme zastdvat na plendrnim zasedani. Vysledek toho, k éemu dosel vybor ENVY je vyvéZzeny, ambiciézni i
pragmaticky.

A pravé za tuto rovnovahu zde budeme bojovat, i kdyZ bychom méli oteviit vyjedndvani s élenskymi stéty.

Pokud jde o navrhy vys$sich ambici,

mdame hodnoceni dopadti Evropského parlamentu, ktery ukazuje, Ze za Uspor ndkladt mizeme doséhnout vy33ich cilti
v ochrané zdravi.

To souvisi s hodnocenim dopad.

And how important that id, | | witnessed myself a few years ago, when | was part of the EU, the parliament’s delegation to the
CITES Conference in Doha.

We did not speak with one voice there.

We were not very united.

We were more occupied by our internal negotiations as EU member states than that we made a strong position at the
conference itself.

So I’'m very relieved that we finally become a partner here.

Jak je to dUleZité, jsem zazil, tak fikajic, na vlastni kiiZi, pfed nékolika lety, kdyZz jsem byl ¢lenem delegace k imluvé CITES v
Tehdy jsme v ramci nasi delegace nemluvili jednim hlasem,

byli jsme rozdéleni

a vice jsme se zajimali o nase vnitini vyjednavéni jako €lenské stdty, nez néjakou silnou pozici na té konferenci jako takové
a skutecné se mi ulevuje, Ze se tady stdvame plnohodnotnym partnerem.
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Original
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4

véta 5

Tlumoceni

vétal

véta 2

véta 3
véta 4

véta 5

That’s actually what courts do in a liberal democracy and I’'m grateful that at least the court did it
because the real problem was known for many, many, many years.

More than 10 years we have known that the safeguards weren’t adequate, that the compliance
was weak if not absent, and that we were applying double standards.

We applied double different standards to our American friends than we applied to other countrie.
Now fortunately, the court has stopped this and now we have to find a solution.

I think we also need to study the implications for other policies and in particular transatlantic dat:
flaws, and that would include the BNR agreement, the TFTP agreement, the umbrella agreement,
and possibly also public recurement procurement arrangements.

Soudy pfece maji povinnost udrZovat prava a ja jsem velice vdé¢na soudu, protoZe ten fakticky
problém jiZ je znamy celou fadu let.

Moind Ze vice neZ 10 let uZ vime, Ze ty pojistky nebyly dostatecné, Ze véci nebyly dodrzovany neb
byly dodrZovény velice slabé a Ze jsme pouZivali dvoji metr.

Jeden metr vici americkym prateldim a jiny metr vici jingm narodtm.

Nastésti soud tomu udélal konec a ted musime najit feseni.

Musime také se podivat na to, jaky to bude mit dopad na dal3i politiky, které se tykaji pravé
transatlantického pfenosu dat. Tyka se to celé rady otdzek véetné napfiklad vefejnych zakazek a

Original
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5
Tlumoceni
véta 1
véta 2
véta 3
véta 4
véta 5

There was a conviction of | believe a Lithuanian guy who'd already been convicted of murder.

So he came freely into that country.

Maybe a life would have been saved.

Maybe a life would have been saved, maybe a life would have been saved if a checks and balance
Do not underestimate the value of checking your borders with criminals, please.

A doslo k odsouzeni, myslim Ze, Litevce, ktery uz byl odsouzen za vraZdu.
Ten zcela volné pfisel do Spojeného kralovstvi.

A mozna Ze by byl usetfen Zivot Zeny.

Mozna Ze mnoho Zivotl by bylo usetfeno, kdyby existovaly néjaké kontroly.
Nepodceriujte hodnotu kontroly hranic, pokud jde o kriminélniky, prosim.
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